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Bahasa Indonesia

Mulai

1. Unduh aplikasi Tapo untuk
iOS atau Android.

2. Aplikasi akan memandu
Anda untuk pengaturan.

English

Getting Started

1. Get the Tapo app from the
App Store or Google Play.

2. Follow the instructions in
the Tapo app to complete
the setup.
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Gusulda

1. amilvanuey Tapo woulaain App
Store %39 Google Play

2. Mmumuuzihluweundiadu Tapo
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Espaiiol (Latinoamérica)

Primer Paso

1. Obtenga la aplicacién Tapo
en App Store o Google Play.

2.Sigalasinstrucciones enla
aplicacion para completar la
configuracion.
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1. /¢App StoreZXGoogle Play
TEI R EETapo app.

2. kBB Tapo appNHIL BE5ER
HIEo

Bahasa Malaysia
Bermula

1. Muat turun aplikasi Tapo dari
App Store atau Google Play.

2. Ikut arahan dalam aplikasi
Tapo untuk melengkapkan
persediaan konfigurasi.
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Francais
Commencez

1. Téléchargez I'application
Tapo sur App Store ou
Google Play.

2. Suivez les instructions de
l'application Tapo pour
terminer la configuration.

(=40 oVaNy sl

1. App Store F/zl&Google
Play h"5Tapo 7 /&%
YAO—RULTLEEE W,

2. Tapo7 7 DEAITA>TH
EZfTo>TLIEE,

Portugués Brasil

Iniciar a Configuracao

1. Obtenha a app Tapo a
partir da App Store ou do
Google Play.

2. Siga as instrucdes na app
Tapo para completar a
configuracao.

Para informagdes de aspectos de seguranga e
adequagéo do produto no territorio brasileiro
consulte: www.gov.br/anatel/pt-br/

Tiéng Viét

Bat dau

1. Tai vé (ing dung Tapo tur
App Store hoac Google
Play.

2. Lam theo hudng dan trong
(rng dung Tapo dé hoan tat
cai dat.



Keep the device away from water, fire,
humidity or hot environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or Anfout
modify the device. If you need service, onadpsionialaluiivios0nld winwd £l
lease contact us.
o not use the device where wireless
devices are not allowed.
CAUTION! CUIDADO!

Risk of fire or explosion
if the battery is replaced by an incorrect type.

Risco de incéndio ou explosé&o se a bateria for
substituida por um tipo incorreto.

MISE EN GARDE !
Risque dincendie ou d'explosion si la batterie est
remplacée par un type incorrect.

THAN TRONG!
Nguy cd chay né
néu pin dugc thay thé khong dung loai

{PRECAUCION!
Riesgo de incendio o explosion si la bateria se
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Need some help?

Visit https://www.tapo.com/support/
for technical support, user guides, FAQs,
warranty and more information.



